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587306-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction d'installations de compostage — Budowa kompostowni
odpadow biodegradowalnych zbieranych selektywnie w formule zaprojektuj i wybuduj

OJ S 164/2026 26/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejski Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Koninie
Adresse électronique: zam.pub@mzgok.konin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa kompostowni odpadéw biodegradowalnych zbieranych selektywnie w formule
zaprojektuj i wybuduj
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest budowa kompostowni odpadéw
biodegradowalnych zbieranych selektywnie w formule ,Zaprojektuj i wybuduj”, dla inwestycji
pod nazwg: ,Budowa kompostowni odpadéw biodegradowalnych zbieranych selektywnie, w
miejscowosci Konin, obreb Gostawice na dziatkach ewidencyjnych nr 1406 i 1409”, w tym: 1)
opracowanie dokumentacji projektowej budowlanej zamiennej, niezbednej do otrzymania
zmiany do decyzji o pozwoleniu na budowe nr 139 wydanej przez Prezydenta miasta Konina
w dniu 28.10.2025 r., 2) budowa obiektow i towarzyszgcej infrastruktury, 3) uzyskanie
wszelkich wymaganych prawem pozwolen, uzgodnien, zezwolen, zgod, opinii oraz odstepstw
od przepiséw niezbednych do wykonania petnego zakresu przedmiotu umowy i przekazania
go do uzytku w tym uzyskanie w imieniu Zamawiajgcego decyzji o pozwoleniu na
uzytkowanie. 2. Szczegodtowy opis rozwigzan, wymagan opracowano w dokumencie Program
funkcjonalno-uzytkowy dla inwestycji: Budowa kompostowni odpadéw biodegradowalnych
zbieranych selektywnie. 3. Obiekt budowlany zlokalizowany jest w Koninie, przy ul. Sulanskiej
13, na dziatkach oznaczonej numerem geodezyjnym 1406,1409,1410,1436/5,1437,1438,1440.
Obreb Gostawice. Kategoria obiektu budowlanego VIII, XVIII. 4. Wizja lokalna - Zamawiajgcy
obliguje Wykonawcéw do odbycia wizji lokalnej terenu budowy przed ztozeniem oferty w celu
pozyskania wszelkich danych mogagcych by¢ przydatnymi do przygotowania oferty i realizaciji
oraz rozliczenia przedmiotu umowy. Zamawiajgcy ustali 2 terminy obowigzkowej wizji lokalnej,
ktéra odbedzie sie na terenie budowy, tj. Konin, ul. Sulanska 13, o czym powiadomi za
posrednictwem platformy przetargowej. 5. Obowigzki Wykonawcy oraz szczegétowe warunki
wymagane przy realizacji zamowienia okreslono w Projekcie umowy stanowigcym zatgcznik nr
5 do SWZ. 6. Zamawiajgcy wymaga, aby oferowane swiadczenie, w tym wszystkie produkty
ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji zamoéwienia, zaréwno jako
elementy gtéwne, jak i komponenty, elementy Srodowiska Swiadczenia ustugi lub rozwigzania
towarzyszgce, nie obejmowato: 1) produktoéw ICT, ustug ICT lub proceséw ICT wskazanych w
rekomendaciji, o ktérej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes
bezpieczenstwa panstwa; 2) produktu ICT, ktdérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie
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uznania dostawcy za dostawce wysokiego ryzyka, o ktorej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow
ICT okreslonych w tej decyzji.

Identifiant de la procédure: bfd66b5b-0d1b-47aa-9d67-6e4658e0103e

Identifiant interne: ZZ.361.9.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Gtéwne aspekty procedury: Szczegotowe warunki
zamowienia zostaty okreslone w dokumentach zamowienia dostepnych pod linkiem:
https://mzgok-konin.ezamawiajacy.pl/pn/mzgok-konin/demand/313726/notice/public/details

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45213280 Travaux de construction d'installations de
compostage
Nomenclature complémentaire (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 71300000 Services d'ingénierie,
71200000 Services d'architecture, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45200000
Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45000000 Travaux de
construction, 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sulanska 13
Ville: Konin
Code postal: 62-510
Subdivision pays (NUTS): Koninski (PL414)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: I. W przedmiotowym postepowaniu zastosowana zostanie
procedura, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, czyli tzw. procedura odwrécona, w
ktérej Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikaciji
podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostanie najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. Il. Oswiadczenia i
dokumenty sktadane przez Wykonawce: 1. Formularz oferty — wypetniony zgodnie z
Zatgcznikiem nr 1 do SWZ. 2. Zestawienie elementéw rozliczeniowych — wypetniony zgodnie z
Zatgcznikiem nr 1a do SWZ. 3. Informacja o Wykonawcach wspélnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia wraz z o$wiadczeniem sktadanym na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy
— wypetniona zgodnie z Zatgcznikiem nr 3 do SWZ. UWAGA! Wypetni¢ i dotgczy¢ do oferty
tylko w przypadku sktadania oferty wspolnej (np. konsorcja, spétki cywilne)! 4. Jednolity
Europejski Dokument Zaméwienia (JEDZ) — wypetniony zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 SWZ. 5.
Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania i zakazowi udzielenia zaméwienia
— wypetnione zgodnie z zatgcznikiem nr 4a SWZ (podstawy antyrosyjskie). 6. Wykaz
produktow, ustug i proceséw ICT wykorzystywanych przez Wykonawce przy realizacji
zamowienia — wypetniony zgodnie z Zatgcznikiem nr 7 do SWZ. 7. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego Wykonawcy zasoby, do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow (o ile Wykonawca korzysta ze zdolnosci innych podmiotéow na
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zasadach okreslonych w art. 118 ustawy). UWAGA - w przypadku posiadania dokumentu
podmiotu udostepniajgcego zasoby w postaci cyfrowego odwzorowania dokumentu
papierowego (tj. skanu dokumentu z podpisem odrecznym), taki dokument podpisem
elektronicznym poswiadcza za zgodnos¢ z dokumentem w postaci papierowej wytgcznie
Wykonawca/Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia. Jesli natomiast
podmiot udostepniajgcy zasoby posiada podpis elektroniczny, to wystarczy tylko ten podpis
ztozony na dokumencie elektronicznym (np. w formacie word lub pdf, bez skanowania
dokumentu papierowego z podpisem odrecznym). Wykonawca przekazuje ww. dokument w
postaci elektronicznej. 8. Oryginat dokumentu potwierdzajgcego wniesienie wadium w formie
niepienieznej, zgodnie z zasadami okreslonymi w cz. X pkt 1 SWZ. 9. Petnomocnictwo lub
inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy (jezeli w imieniu
Wykonawcy dziata osoba, ktorej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z
dokumentéw rejestrowych Wykonawcy). Ill. Dokumenty sktadane przez podmioty zagraniczne
okreslone zostaty w czesci Il pkt 14 SWZ. IV. W postepowaniu o udzielenie zamowienia
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg, w tym skfadanie ofert, wymiana informaciji
oraz przekazywanie dokumentow lub oswiadczen, odbywa sie przy uzyciu sSrodkéw
komunikacji elektronicznej zapewnionych przez Platforme eZamawiajgcy pod adresem:
https://mzgokkonin.ezamawiajacy.pl. Szczegotowe zasady komunikacji okreslone zostaty w
cz. lll SWZ. V. Zasady przetwarzania i ochrony danych osobowych okreslone zostaty w czesci
XVIII SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

ustawa Prawo zamowien publicznych z 11 wrzesnia 2019 ., t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- szczego6towa regulacja
zawarta w dokumentach zaméwienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej
podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia.
Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca sktada (na
wezwanie Zamawiajgcego) oswiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w Jednolitym
Europejskim Dokumencie Zamowienia (JEDZ), ztozonym wraz z oferts.
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- szczegétowa regulacja zawarta
w dokumentach zamdéwienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie
Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej sporzgdzonej
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca skfada (na wezwanie
Zamawiajgcego) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
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Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w
dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie
Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) informacje z Krajowego Rejestru Karnego
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przez jej ztozeniem.

Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca
skfada (na wezwanie Zamawiajgcego) informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong
nie wczesniej niz 6 miesiecy przez jej ztozeniem.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp- szczegotowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca skfada (na wezwanie
Zamawiajgcego) informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przez jej ztozeniem.

Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- szczegdétowa regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca
skfada (na wezwanie Zamawiajgcego) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej sporzgdzonej nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, z zastrzezeniem art. 110
ust. 2 ustawy Pzp Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego(Dz. U. z 2025r., poz. 514) oraz art. 5k i 5l rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014r. w aktualnym brzmieniu nadanym rozp. Rady (UE) 2025
/2033 z dnia 23.10.2025 r.- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zaméwienia. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tych podstawach Wykonawca sktada
oswiadczenie stanowigce zatgcznik do SWZ, a nastepnie na wezwanie Zamawiajgcego
o$wiadczenie o aktualnosci podanych tam informacji.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca skfada (na wezwanie
Zamawiajgcego) oswiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w JEDZ, ztozonym wraz z
oferta.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zaméwienia. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie
Zamawiajgcego) oswiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w JEDZ, ztozonym wraz z
oferta.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie
Zamawiajgcego): o$wiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o Ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej,
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ, ztozonym wraz z ofertg w zakresie
dotyczgcym porozumienia w celu zaktécenia konkurenciji.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp- szczegodtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie
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niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca skfada (na wezwanie
Zamawiajgcego) informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przez jej ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
szczegotowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) informacje z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przez jej ztozeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zaméwienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca skfada (na wezwanie
Zamawiajgcego) informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przez jej ztozeniem.

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp- szczegbtowa
regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu
na tej podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) informacje z Krajowego
Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przez jej ztozeniem. Art. 108 ust.
1 pkt 4 ustawy Pzp szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca sktada (na wezwanie
Zamawiajgcego): informacje z KRK, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem
Srodka karnego, oswiadczenie o aktualnosci informaciji zawartej w JEDZ ztoZzonym wraz z
ofertg w zakresie orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zaméwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego.

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- szczegdtowa regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca
skfada (na wezwanie Zamawiajgcego) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej sporzgdzonej nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- szczegotowa regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie Wykonawca
skfada (na wezwanie Zamawiajgcego) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej sporzgdzonej nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Budowa kompostowni odpadéw biodegradowalnych zbieranych selektywnie w formule
zaprojektuj i wybuduj
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest budowa kompostowni odpadéw
biodegradowalnych zbieranych selektywnie w formule ,Zaprojektuj i wybuduj”, dla inwestycji
pod nazwg: ,Budowa kompostowni odpadow biodegradowalnych zbieranych selektywnie, w
miejscowosci Konin, obreb Gostawice na dziatkach ewidencyjnych nr 1406 i 1409”, w tym: 1)
opracowanie dokumentacji projektowej budowlanej zamiennej, niezbednej do otrzymania
zmiany do decyzji o pozwoleniu na budowe nr 139 wydanej przez Prezydenta miasta Konina
w dniu 28.10.2025 r., 2) budowa obiektéw i towarzyszacej infrastruktury, 3) uzyskanie
wszelkich wymaganych prawem pozwolen, uzgodnien, zezwolen, zgdd, opinii oraz odstepstw
od przepisow niezbednych do wykonania petnego zakresu przedmiotu umowy i przekazania
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go do uzytku w tym uzyskanie w imieniu Zamawiajgcego decyzji o pozwoleniu na
uzytkowanie. 2. Szczegotowy opis rozwigzan, wymagan opracowano w dokumencie Program
funkcjonalno-uzytkowy dla inwestycji: Budowa kompostowni odpadéw biodegradowalnych
zbieranych selektywnie. 3. Obiekt budowlany zlokalizowany jest w Koninie, przy ul. Sulanskiej
13, na dziatkach oznaczonej numerem geodezyjnym 1406,1409,1410,1436/5,1437,1438,1440.
Obreb Gostawice. Kategoria obiektu budowlanego VI, XVIII. 4. Wizja lokalna - Zamawiajgcy
obliguje Wykonawcéw do odbycia wizji lokalnej terenu budowy przed ztozeniem oferty w celu
pozyskania wszelkich danych mogagcych by¢ przydatnymi do przygotowania oferty i realizaciji
oraz rozliczenia przedmiotu umowy. Zamawiajgcy ustali 2 terminy obowigzkowej wizji lokalnej,
ktéra odbedzie sie na terenie budowy, tj. Konin, ul. Sulanska 13, o czym powiadomi za
posrednictwem platformy przetargowej. 5. Obowigzki Wykonawcy oraz szczegétowe warunki
wymagane przy realizacji zamowienia okreslono w Projekcie umowy stanowigcym zatgcznik nr
5 do SWZ. 6. Zamawiajgcy wymaga, aby oferowane swiadczenie, w tym wszystkie produkty
ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji zamoéwienia, zaréwno jako
elementy gtéwne, jak i komponenty, elementy Srodowiska Swiadczenia ustugi lub rozwigzania
towarzyszgce, nie obejmowato: 1) produktow ICT, ustug ICT lub proceséw ICT wskazanych w
rekomendaciji, o ktérej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes
bezpieczenhstwa panstwa; 2) produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie
uznania dostawcy za dostawce wysokiego ryzyka, o ktorej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow
ICT okreslonych w tej decyz;ji.

Identifiant interne: ZZ.361.9.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45213280 Travaux de construction d'installations de
compostage
Nomenclature complémentaire (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 71300000 Services d'ingénierie,
71200000 Services d'architecture, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45200000
Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45000000 Travaux de
construction, 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Konin
Code postal: 62-510
Subdivision pays (NUTS): Koninski (PL414)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 17 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wykonawca jest zwigzany ofertg przez okres 90 dni, przy
czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin sktadania
ofert, co oznacza, ze oferta wigze Wykonawce od dnia 07.10.2026 r. do dnia 04.01.2027 r. 2.
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza,
wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 2.1. Zabezpieczenie musi zostac
wniesione przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2.2. Zabezpieczenie
stuzy pokryciu roszczenh z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy. 2.3.
Zamawiajacy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny
catkowitej podanej w ofercie. 2.4. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru
Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) poreczeniach
bankowych lub poreczeniach spoétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym, ze
zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, 3) gwarancjach bankowych, 4)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci. 6) Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie zabezpieczenia
w formach okreslonych w art. 450 ust. 2 ustawy. UWAGA! Minimalna wymagana tresc
zabezpieczenia okreslona zostata w zatgczniku nr 10 do Projektu umowy. 2.5. Zabezpieczenie
wnoszone w pienigdzu Wykonawca wptaca przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego
- PKO BP SA nr rachunku 71 1020 4027 0000 1402 2160 5997 UWAGA! Zabezpieczenie nie
powinno by¢ wptacane gotéwkag na konto Zamawiajgcego, w tym rowniez w kasie znajdujgcej
sie w siedzibie Zamawiajgcego.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Warunek ten zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje srodkami finansowymi lub posiada zdolno$¢ kredytowg na
poziomie nie nizszym niz 4 000 000,00 zt. W przypadku gdy Wykonawcy wspolnie ubiegajg sie
o0 zamowienie, warunek Wykonawcy powinni spetniac tgcznie. Na potwierdzenie spetniania
warunku Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) informacje banku lub
spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos$¢ posiadanych
srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3
miesigce przed jej ztozeniem. Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozyc¢
ww. podmiotowego srodka dowodowego, sktada inne podmiotowe srodki dowodowe, ktére w
wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku
udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. W przypadku
skfadania oferty wspadlnej, ww. dokument Wykonawcy sktadajg tgcznie. Szczegdtowa regulacja
zawarta w dokumentach zamaodwienia.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: a) Warunek ten zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, w tym okresie, nalezycie wykonat zgodnie z
zasadami sztuki budowalnej i prawidtowo ukonczyt: co najmniej dwie roboty, polegajgce na
budowie lub przebudowie wraz z infrastrukturg towarzyszacg instalacji przetwarzania odpadow
/kompostowni/biogazowni wraz z uruchomieniem i przeprowadzeniem rozruchu
technologicznego o wartosci co najmniej 15 min zt brutto kazda, lub co najmniej dwie roboty,
polegajgce na budowie lub przebudowie instalacji stuzgcej ochronie srodowiska w postaci
instalacji oczyszczania sciekéw komunalnych wraz z uruchomieniem i przeprowadzeniem
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rozruchu technologicznego o wartosci co najmniej 15 min zt brutto kazda oraz b) jedng robote
polegajgcg na budowie lub przebudowie zelbetowych zbiornikéw/wiaty zelbetowo- stalowej
/hali w konstrukcji stalowej/hali w konstrukcji zelbetowej o wartosci co najmniej 8 min zt brutto.
W przypadku gdy Wykonawcy wspolnie ubiegajg sie o zamowienie, warunek Wykonawcy
powinni spetniac tgcznie. Na potwierdzenie spetniania warunku Wykonawca sktada (na
wezwanie Zamawiajgcego) wykaz robét budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie
ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktorych
roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych, wykonywanych wspolnie z innymi
Wykonawcami, ww. wykaz dotyczy robo6t budowlanych, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt. W przypadku sktadania oferty wspdélnej, ww. dokumenty
Wykonawcy skfadajg tgcznie. Wykonawca przedktada ww. wykaz przygotowany na podstawie
wzoru przekazanego przez Zamawiajgcego wraz z wezwaniem do jego ztozenia. Szczegotowa
regulacja zawarta w dokumentach zamowienia. UZUPELNIENIE - dot. Kryterium kwalifikaciji:
Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe. Na potwierdzenie spetniania warunku dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie osob zdolnych do wykonywania zaméwienia,
Wykonawca sktada (na wezwanie Zamawiajgcego) wykaz osob, skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi wraz z informacjami
na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych
do wykonania zamoéwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci
oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. W przypadku sktadania oferty
wspolnej, ww. wykaz sktadajg Wykonawcy tgcznie. Wykonawca przedktada ww. wykaz
przygotowany na podstawie wzoru przekazanego przez Zamawiajgcego wraz z wezwaniem
do jego ztozenia.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje osobami, ktore skieruje do realizacji zamdwienia
umozliwiajgce jego wykonanie na odpowiednim poziomie jakosci: 1) w zakresie opracowania
dokumentacji projektowej: a) Kierownik projektu, petnigcy funkcje koordynacyjng réwniez na
etapie wykonywania robét budowlanych, posiadajacy: « wyksztatcenie wyzsze techniczne,
uprawnienia budowlane bez ograniczen, « doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika
projektu (lub koordynatora) w okresie ostatnich 8 lat w co najmniej dwdch inwestycjach
polegajgcych na budowie instalacji do zagospodarowania odpadow/oczyszczalni sciekow
biogazowni/ biokompostowni/ lub obiektow przemystowych o wartosci min. 5 min zt brutto
kazda. b) Technolog, posiadajgcy: * doswiadczenie jako technolog w co najmniej dwoch
inwestycjach obejmujgcych swym zakresem projekt technologiczny instalacji do
kompostowania bioodpadow komunalnych lub biogazowni o przepustowosci min. 15 000 Mg
/rok kazda. c) Automatyk, posiadajgcy: « wyksztatcenie wyzsze techniczne, « doswiadczenie
jako projektant automatyki co najmniej dwoch instalacji przetwarzania odpadéw/kompostowni
/biogazowni/oczyszczalni Sciekow o wartosci robot nie mniejszej niz 3 min zt brutto kazda. d)
Projektant architekt posiadajgcy: ¢ uprawnienia budowalne do projektowania bez ograniczen w
specjalnosci architektonicznej co najmniej 10 lat. « doswiadczenie w sporzgdzaniu projektow w
okresie ostatnich 10 lat, co najmniej dwoch instalacji przetwarzania odpadéw/kompostowni/
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biogazowni/oczyszczalni sciekdw/obiektow przemystowych/budynkdéw uzytecznosci publiczne;j
o wartosci co najmniej 4 min zt brutto kazda. e) Projektant w branzy konstrukcyjno-
budowlanej, posiadajgcy: ¢ uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w branzy
konstrukcyjno-budowlanej co najmniej 10 lat. « doswiadczenie w sporzgdzaniu projektow w
okresie ostatnich 10 lat co najmniej dwoch obiektéw z zadaszeniem w konstrukcji stalowej o
rozpietosci co najmniej 22 m. f) Projektant w branzy sanitarnej, posiadajgcy: ¢ uprawnienia
budowlane do projektowania bez ograniczen w branzy sanitarnej co najmniej 10 lat. g)
Projektant w branzy elektryczno-energetycznej, posiadajgcy: « uprawnienia budowlane do
projektowania bez ograniczen w branzy elektryczno-energetycznej co najmniej 10 lat. 2) w
zakresie realizacji rob6t budowlanych: a) Technolog, posiadajacy: * doswiadczenie jako
technolog w co najmniej dwéch inwestycjach obejmujgcych swym zakresem wykonanie i
rozruch technologiczny instalacji do kompostowania bioodpadéw komunalnych lub biogazowni
o przepustowosci min. 15 000 Mg/rok kazda. b) Automatyk, posiadajgcy: * wyksztatcenie
wyzsze techniczne, < doswiadczenie jako automatyk przy rozruchu co najmniej dwoch
instalacji przetwarzania odpadéw/kompostowni/biogazowni/oczyszczalni sciekow o wartosci
robot nie mniejszej niz 3 min zt brutto kazda. c) Kierownik budowy, posiadajgcy: ¢ uprawnienia
budowalne bez ograniczenh do kierowania robotami budowalnymi w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej, « doswiadczenie w petnieniu samodzielnej funkcji kierownika budowy w okresie
ostatnich 10 lat w co najmniej trzech inwestycjach polegajgcych na budowie instalacji do
zagospodarowania odpadoéw/oczyszczalni $ciekdéw/biogazowni/ biokompostowni /obiektow
przemystowych o wartosci min. 5 min zt brutto kazda. d) Kierownik rob6t w branzy
konstrukcyjno-budowlanej, posiadajgcy: « uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, « doswiadczenie
w peftnieniu funkcji kierownika robot w okresie ostatnich 8 lat, na budowach instalacji do
zagospodarowania odpadow/oczyszczalni $ciekdéw/biogazowni/ biokompostowni /obiektow
przemystowych o wartosci min. 5 min zt brutto kazda. e) Kierownik robét w branzy sanitarnej,
posiadajgcy: * uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w
branzy sanitarnej, « doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika robét w okresie ostatnich 8
lat, w co najmniej jednej inwestycji polegajgcej na budowie instalacji do zagospodarowania
odpaddéw/oczyszczalni sciekdw/ biogazowni/biokompostowni/obiektéw przemystowych o
wartosci min. 4 min zt brutto kazda. f) Kierownik robét w branzy elektryczno-energetycznej,
posiadajgcy: * uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w
branzy elektryczno-energetycznej, « doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika robét w
okresie ostatnich 8 lat, w co najmniej jednej inwestycji polegajgcej na budowie instalacji do
zagospodarowania odpadow/oczyszczalni $ciekdéw/ biogazowni/ biokompostowni/obiektow
przemystowych o wartosci min. 4 min zt brutto kazda. UWAGA: 1. Zamawiajgcy dopuszcza
taczenie funkcji pomiedzy zespotem projektowym i zespotem realizujgcym roboty budowlane w
odniesieniu do funkcji Technologa i Automatyka. Oznacza to, ze Wykonawca moze skierowac
tg samg osobe do petnienia tej samej funkcji zaréwno na etapie opracowania dokumentac;ji
projektowej, jak i na etapie realizacji robot budowlanych, pod warunkiem, Zze osoba ta spetnia
wszystkie wymagania okreslone dla tej funkcji w zakresie projektowania i realizacji robét. 2.
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie funkcji Kierownika budowy i Kierownika robét konstrukcyjno-
budowlanych. Oznacza to, ze Wykonawca moze skierowaé te samg osobe do petnienia tej
samej funkcji pod warunkiem, ze osoba ta spetnia wszystkie wymagania okreslone dla tej
funkcji. W przypadku gdy Wykonawcy wspdlnie ubiegajg sie o zamdwienie, warunek
Wykonawcy powinni spetniac tgcznie. Wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie
spetniania warunku dot. zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie oséb zdolnych do
wykonywania zamowienia zamieszczono w opisie warunku dot. zdolnosci technicznej lub
zawodowej w zakresie doswiadczenia. Szczegdétowa regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa (C)
Description: Oferta o najnizszej cenie otrzyma maksymalng liczbe punktéw, kazdej nastepne;j
ofercie przyznaje sie proporcjonalnie mniej punktow stosujgc wzér: C = Cn/Cb X 100 x 80%
gdzie: * C — oznacza liczbe punktéow uzyskanych w kryterium ,Cena ofertowa” « Cn — oznacza
najnizszg cene sposrod wszystkich ocenianych ofert « Cb — oznacza cene ocenianej oferty.
Maksymalna liczba punktéw przyznawanych w ramach kryterium ,Cena ofertowa” - 80
punktow.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Qualité
Nom: Okres gwaranciji (G)
Description: Ocena bedzie dokonywana na podstawie okresu gwarancji zaoferowanego przez
Wykonawce, liczonego w miesigcach od dnia odbioru przedmiotu zaméwienia. Minimalny
wymagany okres gwarancji wynosi 36 miesiecy od dnia odbioru koncowego robot. Ofertom
przyznaje sie punkty wg ponizszych zasad: * od 36 miesiecy do 47 miesiecy — 0 pkt « od 48
miesiecy do 59 miesiecy — 5 pkt < od 60 miesiecy i wiecej — 10 pkt Podajgc okres gwarancji w
innych jednostkach czasu lub niepetnych miesigcach, przyjeta bedzie do oceny liczba petnych
miesiecy z zaokraggleniem w dét. Okres gwarancji wskazany przez Wykonawce w Formularzu
Oferty i podlegajacy ocenie w ramach kryteriow oceny ofert zostanie przeniesiony do tresci
umowy i bedzie obowigzywat przez caty okres jej realizacji. W przypadku zaoferowania okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami
zamowienia (zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy). W przypadku zaoferowania okresu
gwarancji dluzszego niz 60 miesiecy do oceny zostanie przyjete 60 miesiecy, natomiast do
umowy zostanie wpisany okres gwarancji zaproponowany przez Wykonawce w ofercie.
Maksymalna liczba punktéw przyznawanych w ramach kryterium ,Okres gwarancji’ - 10
punktow.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji zaméwienia (T)
Description: Ocena bedzie dokonywana na podstawie liczby petnych miesiecy potrzebnych na
wykonanie zamdéwienia od dnia podpisania umowy. Maksymalny dopuszczalny termin
realizacji zamowienia wynosi 17 miesiecy. Ofertom przyznaje sie punkty wg ponizszych zasad:
* od 11 miesiecy do 13 miesiecy wigcznie — 10 pkt « od 14 miesiecy do 15 miesiecy wigcznie —
5 pkt < od 16 miesiecy do 17 miesiecy — 0 pkt Podajgc termin realizacji zamdwienia w innych
jednostkach czasu lub niepetnych miesigcach, przyjeta bedzie do oceny liczba petnych
miesiecy z zaokraggleniem w dot. Termin realizacji zamowienia wskazany przez Wykonawce w
Formularzu Oferty i podlegajgcy ocenie w ramach kryteriow oceny ofert zostanie przeniesiony
do tresci umowy i bedzie obowigzywat przez caty okres jej realizacji. W przypadku
zaoferowania terminu dtuzszego niz 17 miesiecy lub krotszego niz 11 miesiecy oferta zostanie
odrzucona jako niezgodna z warunkami zamdéwienia (zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy).
Maksymalna liczba punktow przyznawanych w ramach kryterium ,Termin realizacji
zamowienia” - 10 punktow.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mzgok-konin.ezamawiajacy.pl/pn/mzgok-konin
/demand/313726/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Market Planet
URL: https://mzgok-konin.ezamawiajacy.pl/pn/mzgok-konin/demand/313726/notice/public
/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mzgok-konin.ezamawiajacy.pl/pn/mzgok-konin/demand/313726
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Kazda ztozona przez Wykonawce oferta musi by¢
zabezpieczona wadium w wysokosci 500 000,00 zt. 1. Wadium musi by¢ wniesione przed
uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1.1. w pienigdzu -
przelew na konto — PKO BP SA nr rachunku 71 1020 4027 0000 1402 2160 5997 UWAGA!
Wadium nie powinno by¢ wptacane gotowkg na konto Zamawiajgcego, w tym rowniez w kasie
znajdujgcej sie w siedzibie Zamawiajgcego. Wniesienie wadium w pienigdzu bedzie
skuteczne, jezeli w podanym wyzej terminie znajdzie sie na rachunku bankowym
Zamawiajgcego, 1.2. gwarancjach bankowych, 1.3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 1.4.
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 2. Wadia w
formie niepienieznej, tj.: gwarancje bankowe, gwarancje ubezpieczeniowe i poreczenia
udzielane przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci, powinny by¢ wniesione w
oryginale w postaci elektronicznej, nie pdzniej niz do uptywu terminu sktadania ofert. Oryginat
dokumentu wadialnego musi by¢, pod rygorem niewaznosci, opatrzony kwalifikowanym
podpisem elektronicznym oséb upowaznionych do jego wystawienia. Skuteczne wniesienie
wadium w formie niepienieznej powinno obejmowac przekazanie dokumentu wadialnego w
takiej formie, w jakiej zostato ono ustanowione przez wystawce, tj. oryginatu dokumentu.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 07/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://mzgok-konin.ezamawiajacy.pl/pn/mzgok-konin/demand/313726/notice/public
/details
Informations complémentaires: Platforma Market Planet
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki umowy na realizacje niniejszego
przedmiotu zamowienia zawarte sg w projekcie umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ dokonania zmian postanowien umowy. Zakres, rodzaj
zmian i warunki ich wprowadzenia okre$lone zostaty w projekcie umowy.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Oferty wspolne. Wymagania dotyczace skfadania oferty wspolnej zostaty szczegétowo
opisane w cz. IV pkt 3 SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej albo 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 2. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej (Platformie Przetargowej). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1. i 2. wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskim ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejski Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Koninie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Miejski Zaktad Gospodarki
Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Koninie
Organisation qui traite les offres: Miejski Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z o.
0. w Koninie

8. Organisations
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ORG-0001

Nom officiel: Miejski Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Koninie
Numéro d’enregistrement: 6652970029

Adresse postale: ul. Sulanska 13

Ville: Konin

Code postal: 62-510

Subdivision pays (NUTS): Koninski (PL414)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat zaméwien publicznych
Adresse électronique: zam.pub@mzgok.konin.pl
Téléphone: +48 632468179

Télécopieur: +48 632469291

Adresse internet: https://bip.mzgok.konin.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat KIO

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoza 76/78

Ville: Warszawa

Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 22 695 85 04

Télécopieur: +48 22 695 81 11
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 47043b1e-ce57-4b87-9f27-c27716d703e0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/08/2026 12:15:53 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 587306-2026

Numéro de publication au JO S: 164/2026

Date de publication: 26/08/2026

587306-2026 Page 14/14


https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

